Obrazac i uputstvo za popunjavanje izjave o usklađenosti
	IZJAVA O USKLAĐENOSTI

	
1. Podaci o obrađivaču propisa

	Naziv federalnog organa uprave, odnosno federalne upravne organizacije
	Federalno ministarstvo okoliša i turizma

	
	Naziv organizacione jedinice

	Sektor za okoliš

	2. Naziv propisa
	UREDBA KOJOM SE UTVRĐUJU POGONI I POSTROJENJA KOJI MOGU BITI PUŠTENI U RAD SAMO UKOLIKO IMAJU OKOLINSKU DOZVOLU

DECREE  DETERMINING FACILITIES AND PLANTS THAT CAN BE PUT INTO OPERATION ONLY IF THEY HAVE AN ENVIRONMENTAL PERMIT

	3. Usklađenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju

	3.1.
	Odredba Sporazuma
	Glava VI. Usklađivanje zakona, sprovođenje zakona i pravila konkurencije, član 70. i Glava VIII. Politike saradnje, član 108. (Okoliš) Sporazuma o stabilizaciji i pridruživanju između Evropskih zajednica i njenih država članica, s jedne strane i Bosne i Hercegovine, s druge strane („Službeni glasnik BiH – međunarodni ugovori“, br. 10/08).

	3.2.
	Ocjena ispunjenosti iz navedene odredbe Sporazuma
	Ispunjava u potpunosti.

	
3.3.
	Razlozi za djelimično ispunjavanje odnosno neispunjavanje obaveze iz navedene odredbe Sporazuma i rok u kojem je predviđeno postizanje potpune usklađenosti
	

	4. Veza propisa sa Programom integrisanja (PI)

	4.1.
	PI za period
	

	4.2.
	Poglavlje, potpoglavlje
	

	4.3.
	Rok za donošenje propisa
	

	4.4.
	Napomena
	

	5. Usklađenost propisa s pravnom tečevinom EU

	5.1.
	Primarni izvori prava EU
	Ugovor o funkcionisanju Evropske unije (prečišćeni tekst 2010) (OJ C 83, 30.3.2010), Treći dio – Politika Unije i unutrašnje djelovanje – Glava XX Okoliš, član 192 (2).

	5.2.
	Sekundarni izvori prava EU
	Directive 2010/75/EU of the European Parliament and of the Council of 24 November 2010 on industrial emissions (integrated pollution prevention and control) (Recast) (Text with EEA relevance)

Consolidated version: 06/01/2011 

DIREKTIVA 2010/75/EU EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA od 24. studenoga 2010. o industrijskim emisijama (integrirano sprečavanje i kontrola onečišćenja) (preinačeno) (Tekst značajan za EGP)

Napomena: konsolidirana verija predstavlja ispravke i to samo u Direktivi na engleskom jeziku. Ispravki nije bilo u Direktivi na hrvatskom jeziku.


	5.3.
	Stepen usklađenosti sa sekundarnim izvorima prava
	Djelimičmo usklađeno

	5.4.
	Razlozi za djelimičnu usklađenost ili neusklađenost
	Direktiva 2010/75/2011 je sveobuhvatna direktiva koja se odnosi na sve industrijske emisije. Stoga, preuzimanje te direktive, potrebno je izvršiti i drugim propisima kao što su propisi koji regulišu zaštitu zraka, zaštitu voda, upravljanje otpadom, i sl.
[bookmark: _GoBack]Značajan dio te direktive je preuzet  novim Zakonom o zaštiti okoliša („Službene novine Federacije BiH“) koji je donesen u februaru 2021. To znači da će preostale odredbe Direktive biti preuzeti drugim zakonodavstom. Novi Zakon o zraku je u proceduri izrade koji takođe reguliše dio iz ove direktive. Biće neophodno i izmijeniti i dopuniti ovaj novi Zakon o zaštiti okoliša kako bi se u potpunosi preuzele odredbe Direktive.
Konkretno, ovom uredbom su prenijete definicije, te čl. 2., 4., 10., 20. i 71. i prilozi I, II i II Direktive, odnosno samo ono što je predmet regulisanja ove uredbe.

	5.5.
	Rok za potpuno usklađivanje
	01.06.2021.

	5.6.
	Ostali izvori prava EU
	

	6. Ukoliko ne postoje odgovarajući propisi EU sa kojima je potrebno izvršiti usklađivanje potrebno je to konstatovati
	

	7. Da li je osiguran prevod pravnih izvora na službene jezike u upotrebi u Federaciji Bosne i Hercegovine
	NE

	8. Da li je propis preveden na engleski jezik?
	Ne

	
Ovlašteno lice obrađivača odnosno predlagača
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